Published on 16 March 2022 - COURTESY TRANSLATION - EIFEC Brussels Office - www.eifec.org

Vanliga fragor

om exportrelaterade restriktioner i enlighet med artiklarna 2, 2a och 2b i radets
forordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva atgérder mot bakgrund av Rysslands
handlingar ~som  destabiliserar  situationen i  Ukraina  (nedan kallad
sanktionsférordningen), dndrad genom rédets férordning (EU) 2022/328 av
den 25 februari 2022.
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Ansvarsfriskrivning:

Dessa vanliga frdgor ger information om exportrelaterade restriktioner fér varor med dubbla
anvéndningsomraden och produkter med avancerad teknik enligt artiklarna 2, 2a och 2b i
sanktionsférordningen ur kommissionens perspektiv. Endast EU-domstolen kan ge en auktoritativ tolkning
av unionslagstiftningen.

Hénvisningar till artiklar och bilagor i sanktionsférordningen avser radets férordning (EU) nr 833/2014 av den 31
juli 2014, dndrad genom senare radsférordningar, sérskilt radets férordning (EU) 2022/328 av den 25 februari
2022

| denna FAQ avser termen "exportrestriktioner" exportrelaterade restriktioner for varor med dubbla
anvéndningsomraden och produkter med avancerad teknik enligt artiklarna 2, 2a och 2b i sanktionsférordningen.

| denna FAQ avses med export forséljning, leverans, éverféring eller export av varor samt tillhandahallande av
férmedlingstjénster och tekniskt och finansiellt bistand om inget annat anges.

I denna FAQ avser termen "tillstand" tillstand till undantag enligt sanktionsférordningen och tillstand fér dubbla
anvéndningsomraden enligt EU:s férordning om dubbla anvédndningsomréaden.

I denna FAQ bygger artikelnumreringen p& den engelska versionen av sanktionsférordningen.

Sanktionsférordningen innehéller ett exportférbud for varor och teknik som I&mpar sig for anvéndning inom flyg-
och rymdindustrin samt inom energisektorn. Dessa atgérder omfattas inte av denna FAQ.

Overgripande struktur och tillvadgagangssétt for denna vagledning

1. Vad ar syftet med denna vagledning och hur forhaller sig de nya
exportrestriktionerna i sanktionsforordningen till de befintliga sanktionerna mot
Ryssland?

Radets forordning (EU) 2022/328 av den 25 februari 2022' bygger pa och utvidgar EU:s
restriktiva atgarder (sanktioner) i form av exportrestriktioner enligt sanktionsférordningen? . Om de inte
andras genom radets forordning (EU) 2022/328 eller andra férordningar, forblir de befintliga
bestdmmelserna i sanktionsforordningen i kraft och fortsatter att galla.

Syftet med denna vagledning ar att stddja nationella behoériga myndigheter och intressenter,
inklusive exportorer, i genomférandet av de nya exportrestriktioner som infoérs i artiklarna 2, 2a
och 2b och de relaterade bestdmmelserna i artiklarna 1, 2c och 2d i sanktionsférordningen, i dess
andrade lydelse fran februari 2022, utan att det paverkar tillampningen av évriga bestdmmelser i
den forordningen.

2. Vad gor sanktionsforordningen nar det galler exportrestriktioner,
inklusive exportkontroller?

For det forsta har sanktionsforordningen utvidgat tillampningsomradet fér exportrestriktioner for varor
och teknik med dubbla anvandningsomraden enligt bilaga | till EU:s foérordning om dubbla
anvandningsomraden® . Exporten av dessa produkter har varit forbjuden sedan 2014 for den
militara sektorn. Nu galler forbudet aven nar dessa produkter ar avsedda for civila anvandare eller
anvandningsomraden, med mycket begransade undantag och avvikelser.

For det andra forbjuder sanktionsforordningen ocksa export av ytterligare produkter med
"avancerad teknik" for att begransa forstarkningen av Rysslands militdra och tekniska kapacitet
inom sektorer som elektronik, datorer, telekommunikationer och informationssakerhet, sensorer och
lasrar samt marin teknik.
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For det tredje identifierar sanktionsfoérordningen enheter med koppling till Rysslands férsvar och
industriella bas, som omfattas av annu strangare exportrestriktioner.

Liksom i andra av EU:s sanktionssystem galler exportrestriktionerna forsaljning, leverans, éverforing
och export av de produkter som omfattas av sanktionerna samt tillhandahallande av
formedlingstjanster och tekniskt och finansiellt bistand.

De nya bestdmmelserna innehaller mycket begransade undantag och avvikelser i vissa
definierade situationer som forklaras narmare i detta dokument. Pa samma satt ger
sanktionsférordningen en viss mojlighet att fortsatta exporten enligt redan existerande kontrakt,
eller "grandfathered" kontrakt, med férbehall for en bedémning fran fall till fall.

Slutligen innehéller sanktionsférordningen ett exportférbud for varor och teknik som lampar sig for
anvandning inom flyg- och rymdindustrin samt inom energisektorn. Dessa atgarder omfattas inte av

denna FAQ.

'Réadets forordning (EU) 2022/328 av den 25 februari 2022 om andring av forordning (EU) nr 833/2014 om
restriktiva atgarder mot bakgrund av Rysslands handlingar som destabiliserar situationen i Ukraina.

2 Radets forordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva atgérder mot bakgrund av Rysslands
handlingar som destabiliserar situationen i Ukraina.

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om upprattande av en
unionsordning for kontroll av export, formedling, tekniskt bistand, transitering och éverféring av produkter med

dubbla anvandningsomraden.
3. Jag ar en exportor som saljer produkter till Ryssland. Hur kan jag kontrollera
att jag far exportera produkten och om det kravs nagot forhandstillstand?

Fdrenklat kan man saga att processen for att kontrollera om du berdrs av en exportrestriktion
ar féljande:

Faller varorna inom
tillampningsomradet for
— bilaga | till EU:s férordning —
: om dubbla . . o .
Faller varorna inom Inge anvandningsomraden eller Ja Finns det i sanktionsférordningen
tilampningsomradet for bilaga VI til L> undantag eller grunder for
andra bilagor il sanktionsforordningen? tillstandsprévning fran fall till fall
sanktionsférordningen som du skulle kunna komma i
? fraga for?
// //’
Inge Ja Inge Ja
/ \ Export av o Du kan f3 tillatel tt\‘ rt
produkten &r u kan fa tillatelse att exportera
Exporten av Se relevanta forbjuden. artikeln. Transaktionen kan krava
sadana varor artiklar i et tillstand/anmalan enligt
omfattas inte sanktionsforord sanktionsférordningen och/eller
av de nya ningen fér ett tillstand enligt EU:s férordning
restriktiva narmare om dubbla anvandningsomraden.
atgarderna. bestammelser. Se artiklarna 2, 2a, 2b och 2c for
ytterligare information.
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Detta ar ett forenklat schema. Foér ytterligare fortydliganden bér du kontrollera med de
relevanta behdriga myndigheterna i din medlemsstat om sanktionsférordningen (eller andra
restriktioner) galler fér den produkt du séljer till Ryssland.

Vissa bilagor till sanktionsférordningen, t.ex. bilagorna Il, X och XI, innehaller koder i Kombinerade
nomenklaturen (KN), medan produkter med dubbla anvandningsomraden och produkter med
avancerad teknik som fortecknas i bilaga VIl identifieras med tekniska beskrivningar. Som en del av
sina skyldigheter att uppfylla kraven maste den ekonomiska aktoéren kontrollera, pa grundval av
KN-koden eller den tekniska beskrivningen, om en produkt som ska exporteras omfattas eller
inte. Det faktum att det KN-nummer som motsvarar en produkt inte fortecknas i
sanktionsférordningen utesluter inte att vissa produkter som klassificeras under det KN-numret
beroérs eftersom de kan vara produkter med dubbla anvandningsomraden eller produkter som omfattas
av bilaga VII till sanktionsférordningen, i enlighet med artiklarna 2, 2a och 2b. Né&r det galler
produkter med dubbla anvandningsomraden och produkter som omfattas av bilaga VII il
sanktionsforordningen finns det inget samband i sanktionsférordningen mellan KN-numren och de
produkter som omfattas av de restriktiva atgarderna.

4. De nya atgarderna har formen av "férbud": finns det nu ett totalférbud mot
export till Ryssland av produkter med dubbla anvandningsomraden och
produkter med avancerad teknik?

De exportrestriktioner som géller fér produkter som omfattas av bilaga | till EU:s férordning om
produkter med dubbla anvandningsomraden och fér produkter med avancerad teknik har formen
av forbud, men det finns begransade undantag och dispenser. Undantagen omfattar bland
annat humanitdra behov, halsokriser, naturkatastrofer, naturkatastrofer, olyckor och andra
olyckor.

Katastrofer, medicinsk och farmaceutisk anvandning, tillfallig export av utrustning fér anvandning av
nyhetsmedier, artiklar fér personligt bruk. Undantagen omfattar bland annat export som ar avsedd
for samarbete mellan regeringar, export som &r avsedd for civila telenat, export som ar avsedd for
drift, underhall och sakerhet av civil karnkraftskapacitet, export som ar avsedd for foéretag som
ags, uteslutande eller gemensamt kontrolleras av en EU-enhet eller en enhet i ett partnerland,
eller export som omfattas av tidigare avtal.

Dessa undantag ar inte tillgangliga for export till personer eller enheter som har anknytning till
Rysslands forsvar och industriella bas, enligt férteckningen i bilaga IV. Fér dessa enheter ar export
endast tillaten pa de villkor som anges i artikel 4.1 i den har férordningen. 2b.1 a och b.

Samtidigt bor det noteras att de undantag som ndmns ovan inte heller ar tillgangliga for export till
luftfarts- eller rymdindustrin.

5. Vad hande med EU:s export till Ryssland den dag da atgarderna tradde
| kraft, om den omfattades av sanktionsforordningen?

Exportrestriktionerna tradde i kraft och bérjade tillampas fullt ut den 26 februari 2022.

Fran och med det datumet ar export av varor och teknik som omfattas av de exportrestriktioner
som inférdes genom sanktionsfoérordningen endast tilldten om den ar tillaten enligt i) relevanta
undantag eller ii) undantag som kraver tillstand. Om ett tillstand kravs far handeln inte fortsatta
forran ett sadant tillstdnd har beviljats.
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6. Vad hande med EU:s export till Ryssland den dag da atgarderna tradde i
kraft, om den inte omfattades av sanktionsforordningen?

Om produkterna inte omfattas av sanktionsférordningen far de saljas, levereras, 6verforas eller
exporteras till Ryssland utan restriktioner, och det tekniska och ekonomiska bistandet i samband med
detta far fortsatta. Detta paverkar inte eventuella andra handelsrestriktioner som kan galla enligt
andra bestdmmelser i forordningen eller andra férordningar.

7. Hur forhaller sig den nya sanktionsfoérordningen till den befintliga
forordningen om dubbla anvandningsomraden? Ersatter den den?
Fortsatter bada att galla?

Sanktionsforordningen galler "utan att det paverkar" - dvs. parallellt - EU:s foérordning om dubbla
anvandningsomraden (EU) 2021/821. Exportérerna maste se till att de foljer bada foérordningarna.

Export av produkter med dubbla anvandningsomraden kan fdljaktligen krava tillstdnd enligt
forordningen om produkter med dubbla anvandningsomraden och, om ett undantag galler enligt
sanktionsforordningen, aven enligt den férordningen. | tveksamma fall bor exportérerna kontakta
den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar exportéren ar bosatt eller etablerad.

Om exporten av en produkt med dubbla anvandningsomraden eller en produkt med avancerad
teknik i bilaga VIl omfattas av ett undantag kravs inget forhandstillstand enligt
sanktionsforordningen. Fér produkter med dubbla anvandningsomraden kan det dock fortfarande
kravas tillstand enligt forordningen om produkter med dubbla anvandningsomraden.

For tillstand for varor och teknik som fortecknas i bilaga VII till sanktionsférordningen galler i tilldmpliga
delar de regler och forfaranden som faststalls i EU:s férordning om dubbla anvandningsomraden.
Detta innebar féljande for

Exempelvis att nar export av en produkt som inte fortecknas i bilaga | till férordningen om
produkter med dubbla anvandningsomraden omfattas av ett tillstandskrav enligt férordningen
om produkter med dubbla anvandningsomraden, t.ex. enligt artikel 4 (s.k. "catch-all"-klausuler),
ska sadana tillstandskrav fortsatta att galla, trots att samma produkt kan vara fortecknad i bilaga VI
till sanktionsférordningen.

8. Hur tillampas "catch-all"-regeln i EU:s férordning om dubbla
anvandningsomraden pa enheter som fortecknas i bilaga IV till
sanktionsférordningen?

Export av produkter med dubbla anvandningsomraden foér militdr slutanvandning och
slutanvandare ar forbjuden enligt sanktionsférordningen. Export av produkter som inte fértecknas
i bilaga | till EU:s forordning om produkter med dubbla anvandningsomraden eller i
sanktionsférordningen kan fortfarande bli féremal for kontroll enligt "catch-all-klausulen" i
forordningen om produkter med dubbla anvandningsomraden, dvs. for att se till att de inte ar
avsedda for militdra slutanvandningar eller slutanvandare (&ven nar exporten avser personer eller
enheter som fortecknas i bilaga IV till sanktionsférordningen).

9. Vilka begransningar galler for tillhandahallande av tekniskt bistand och
formedlingstjanster?

Definitionen av "tekniskt bistdnd" och "férmedlingstjanster" finns i artiklarna 1 ¢ och 1 d i
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sanktionsforordningen. Tillhandahallandet av sadant bistand eller sddana tjanster omfattas av férbuden
i artiklarna 2.2 och 2a.2 och kan vara féremal for undantag och avvikelser i enlighet med artiklarna 2.3
och 2a.3, 2.4 och 2a.4 samt 2.5 och 2a.5.

10.Vilken information bor tillhandahallas fér anmalan och begaran om
tillstand for export av produkter med dubbla anvandningsomraden eller
avancerad teknik och darmed sammanhangande tekniskt bistand som
omfattas av undantag eller avvikelser enligt sanktionsférordningen?

Anmalan till den nationella behdériga myndigheten och ansékan om ftillstdnd ska lamnas in
elektroniskt. | bilaga IX till sanktionsférordningen finns formuldr med de obligatoriska uppgifterna
for dessa anmalningar eller ansokningar, och exportdérerna bér om mdjligt anvanda dessa
formular. Om det inte ar mojligt att anvanda formularet ska exportérerna emellertid tillhandahalla
atminstone alla de uppgifter som beskrivs i formuldret och i den ordning som anges i formularet.

Om produkten omfattas av EU:s forordning om dubbla anvandningsomraden maste exportdrerna
ocksa lamna in blanketten/blanketterna enligt den férordningen till den nationella behdriga
myndigheten.

Formularet for anmalan/ansdkanttillstdnd i bilaga IX till sanktionsférordningen hanvisar endast till
bestammelserna i artiklarna 2, 2a och 2b. Den paverkar inte anvandningen av formular som rér
andra bestammelser i sanktionsférordningen.

11.Den produkt som jag planerar att exportera ar inte en produkt med dubbla
anvandningsomraden och ingar inte heller i bilaga VI till sanktionsférordningen.
Den innehaller dock en komponent som fortecknas i bilaga | till EU:s férordning
om produkter med dubbla anvandningsomraden eller i bilaga VII il
sanktionsférordningen. Ar jag berord av exportrestriktionerna?

Icke-kontrollerade produkter som innehaller en eller flera av de komponenter som fértecknas i
bilaga VII omfattas inte av de exportrestriktioner som galler fér export av dessa komponenter,
forutsatt att transaktionen inte syftar till att kringga bestdmmelserna om exportkontroll av produkter
med dubbla anvandningsomraden eller restriktionerna for produkter med avancerad teknik enligt
sanktionsférordningen.

For produkter som fértecknas i bilaga | till EU:s férordning om produkter med dubbla
anvandningsomraden fortsatter dock anmarkningen om "huvudbestédndsdelen" att gélla. Detta
innebar att icke-kontrollerade produkter som innehaller en eller flera komponenter som fortecknas
i den bilagan fortfarande omfattas av exportkontrollreglerna enligt EU:s férordning om produkter
med dubbla anvandningsomraden, inklusive regeln om "huvuddelar”.

12. Vilka situationer omfattas av undantagen i sanktionsférordningen?

| artiklarna 2.3 och 2a.3 i sanktionsférordningen foreskrivs sju begransade undantag fran
exportrestriktionerna under forutsattning att vissa villkor och krav ar uppfyllda, dvs. att
anvandningen av undantaget anmails till tullmyndigheterna och att en anmalan gors férsta gangen
det anvands. Dessa undantag galler foér foljande:

(@) humanitara andamal, halsokriser, bradskande férebyggande eller begransning av en
handelse som sannolikt kommer att ha en allvarlig och betydande inverkan pa manniskors
halsa och sakerhet eller pa miljén eller som svar pa naturkatastrofer;



Published on 16 March 2022 - COURTESY TRANSLATION - EIFEC Brussels Office - www.eifec.org

och organ i Ryssland, med undantag fér dess regering och féretag som direkt eller indirekt
kontrolleras av denna regering, eller

(9) personligt bruk for fysiska personer som reser till Ryssland eller for deras narmaste
familjemedlemmar som reser med dem, och begransat till personliga tillhérigheter,
hushallsartiklar, fordon eller handelsverktyg som ags av dessa personer och som inte ar
avsedda att séljas.

13.Vilka situationer omfattas av undantagen fran fall till fall enligt
sanktionsforordningen?

| artiklarna 2.4 och 2a.4 i sanktionsférordningen foreskrivs atta undantag dar tillstand maste
sOkas hos den nationella behériga myndigheten. Innan tillstandet har beviljats ar det férbjudet att
exportera varan. Undantagen omfattar situationer dar produkten ar avsedd foér:

(a) Samarbete mellan unionen, medlemsstaternas regeringar och Rysslands regering i rent
civila fragor;

(b) mellanstatligt samarbete inom rymdprogrammen;

(c) drift, underhall, atervinning av bransle och sakerhet i fraga om civil karnteknisk kapacitet,
samt civilt samarbete pa karnenergiomradet, sarskilt inom forskning och utveckling;

(d) sjésakerhet;

(e) civila telekommunikationsnat, inklusive tillhandahallande av internettjanster;

(f) Ensam anvandning av enheter som &gs eller uteslutande eller gemensamt kontrolleras av
en juridisk person, en enhet eller ett organ som ar registrerat eller bildat enligt
lagstiftningen i en medlemsstat eller i ett partnerland;

(9) Unionens, medlemsstaternas och partnerlandernas diplomatiska representationer, inklusive
delegationer, ambassader och beskickningar.

For avtal som ingatts fore den 26 februari 2022, vanligen kontrollera fragorna 25-27. For situationer
med personer eller enheter som fértecknas i bilaga IV, kontrollera fraga 17.

14. Hur kan exportoren slutgiltigt visa att ett av undantagen eller bestammelserna
ar tillampliga pa hans situation?

Det aligger den nationella behériga myndigheten att faststélla vilkken dokumentation som kan vara
anvandbar for att bedéma och kontrollera att villkoren for undantag ar uppfylida. Denna
dokumentation kan omfatta kontrakt, mellanstatliga avtal, deklarationer fran exportéren
(sjalvdeklaration).

15. Kan du forklara mer i detalj hur undantagen fungerar nar det galler export av
produkter med dubbla anvandningsomraden och produkter med avancerad
teknik?

Sanktionsférordningen  forbjuder  forsaljning, leverans, Overforing eller export, eller
tillhandahallande av tekniskt och finansiellt bistand i samband med detta, av varor eller teknik till
militdra slutanvandare i Ryssland, for de militdra slutanvéandare och anvandare som fértecknas i
bilaga IV till sanktionsférordningen. Detta omfattar bade produkter med dubbla
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anvandningsomraden (som fortecknas i bilaga | till EU:s férordning om dubbla anvandningsomraden)
och produkter med avancerad teknik (som fortecknas i bilaga VIl till sanktionsférordningen).

Nar det galler potentiell export till icke-militira anvandare som inte fértecknas i bilaga IV Htill
sanktionsforordningen eller for icke-militara slutanvandningar av dessa varor och denna teknik géller

foljande:

+ For produkter med dubbla anvandningsomraden som fortecknas i bilaga | till EU:s
forordning om produkter med dubbla anvandningsomraden eller som omfattas av
tillstandskrav pa grund av tillampningen av en klausul som omfattar alla produkter:

O

Om den avsedda slutanvandningen omfattas av de undantag som anges i artikel
2.3 (se fraga 12) ar det inte nodvandigt att ansdéka om tillstdnd enligt
sanktionsforordningen, men exportdren ska uppfylla kraven enligt EU:s forordning
om dubbla anvandningsomraden. Enligt sanktionsférordningen ska exportéren
dessutom i tulldeklarationen foérklara att produkterna exporteras enligt det
relevanta undantaget och underratta den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dar exportdéren ar bosatt eller etablerad om att han eller hon
exporterar for forsta gangen med anvandning av det relevanta undantaget inom
30 dagar fran den dag da den forsta exporten dgde rum. De nationella behoriga
myndigheterna kommer att Overvaka anvandningen av undantagen i syfte att
forhindra varje risk for kringgaende av atgarderna.

Om den avsedda slutanvandningen omfattas av nagon av de atta verksamheter
som anges i artikel 2.4 (se fraga 13) ska exportéren ansdka om tillstand och en
beddmning fran fall till fall gérs av den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar
exportéren ar bosatt eller etablerad. Dessutom ska exportéren uppfylla kraven i
EU:s foérordning om dubbla anvandningsomraden.

Om exporten omfattas av avtal som ingatts fore den 26 februari 2022, kontrollera
fragorna 25-27.

+  For produkter med "avancerad teknik" enligt férteckningen i bilaga VII till sanktionsférordningen:

O

Om den avsedda slutanvandningen omfattas av de sju undantag som anges i artikel
2a.3 (se fraga 12) ar det inte nddvandigt att ansoka om tillstdnd enligt
sanktionsférordningen.  Enligt  sanktionsférordningen  ska  exportéren i
tulldeklarationen forklara att produkterna exporteras enligt det relevanta
undantaget och underratta den behoériga myndigheten i den medlemsstat dar
exportdren ar bosatt eller etablerad om att han eller hon exporterar for forsta
gangen med anvandning av det relevanta undantaget inom 30 dagar fran den
dag déa den forsta exporten agde rum.

De nationella behériga myndigheterna kommer att évervaka anvandningen av
undantagen i syfte att forebygga varje risk for kringgaende av atgarderna.

Om den avsedda slutanvandningen omfattas av de verksamheter som anges i
artikel 2a.4 (se fraga 13) ska exportdren anstka om tillstdnd och en beddémning
fran fall till fall gérs av den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar
exportoren ar bosatt eller etablerad.

Om exporten omfattas av avtal som ingatts fére den 26 februari 2022, kontrollera
fragorna 25-27.

Nar det galler luftfarts- och rymdindustrin hanvisas dessutom till fraga 4, dar det bekraftas att
undantagen och befrielserna ovan inte &r tillgangliga fér dessa sektorer.
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16. Vilka regler och forfaranden galler for tillstand enligt
sanktionsférordningen?

Tillstand enligt artiklarna 2, 2a och 2b behandlas av de nationella behériga myndigheter som
fortecknas i bilaga | till sanktionsférordningen och féljer de regler och forfaranden som faststalls i EU:s
forordning om dubbla anvandningsomraden, som galler i tillampliga delar.

17. Ar det fortfarande majligt att exportera till de personer eller enheter som
fortecknas i bilaga IV? Vilka regler galler for dotterbolag till dessa enheter eller
enheter som kontrolleras av dem?

Strangare villkor galler for export till vissa slutanvéandare med anknytning till Rysslands férsvar och
industriella bas. Nar det galler de personer och enheter som fortecknas i bilaga IV till
sanktionsférordningen galler inga undantag och endast vissa mycket begransade méjligheter till
tillstand fran fall till fall fran de nationella behdriga myndigheterna ar tillampliga for att i
bradskande fall forebygga eller mildra en handelse som sannolikt kommer att ha en allvarlig och
betydande inverkan pa manniskors halsa och sakerhet eller pa miljon. Nar det galler dessa personer
och enheter far kontrakt som ingatts fore den 26 februari 2022 fullfdljas, forutsatt att den nationella
behdriga myndigheten ger sitt tillstdnd, men handeln maste upphora tills ett sadant tillstand har
beviljats. Sadana tillstand ska begéras fore den 1 maj 2022.

Exportrestriktioner for dessa enheter galler inte om de berérda produkterna inte ar upptagna i
bilaga VII till sanktionsférordningen (produkter med avancerad teknik) och inte heller i bilaga | till
EU:s férordning om produkter med dubbla anvandningsomraden eller om de omfattas av en klausul
om uppsamlingsvillkor enligt EU:s forordning om produkter med dubbla anvéndningsomraden. Detta
paverkar inte eventuella andra exportrestriktioner som kan finnas enligt andra regler eller
férordningar.

EU:s exportérer maste ocksa se till att de berérda produkterna inte nar de fortecknade enheterna
indirekt (via dessa enheters icke-listade dotterbolag eller andra enheter som de kontrollerar, eller via
en mellanhand). Det ar ocksa forbjudet att salja, leverera, Overfora eller exportera berdrda
produkter till en tredjepartsintermediar om produkterna skulle na den foértecknade enheten. | alla
situationer bér EU-exportorer géra en lamplig due diligence av sina affarspartner och varornas
slutdestination.

EU:s exportorer ar dessutom forbjudna att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan ar att kringga dessa exportrestriktioner.

18.Vad hander om exporten av produkter med dubbla anvandningsomraden eller
produkter med avancerad teknik inte tycks omfattas av undantagen, kan jag
anda ansoka om tillstand?

Om du inte omfattas av dessa situationer ar det i allmanhet ingen idé att ans6ka om tillstdnd. For de

villkor som gaéller for fullgérande av befintliga avtal, se fragorna 25-27.

19. Hur valde du ut de produkter som ingar i din lista dver produkter med
avancerad teknik?

De produkter som ingar i férteckningen éver produkter i bilaga VII har valts ut pa grundval av
att de direkt eller indirekt kan bidra till att starka Rysslands militara och tekniska kapacitet. De valdes
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ocksa ut i samarbete med vara partnerlander.

20. Hur valde ni ut de personer och enheter som fortecknas i bilaga IV till
sanktionsforordningen?

Personerna och enheterna pa den utdkade forteckningen ar vissa slutanvandare med anknytning till
Rysslands forsvar och industriella bas. De har ocksa valts ut i samarbete med vara partnerlander.

Praktisk tillampning av exportrestriktionerna for produkter med dubbla
anvandningsomraden och produkter med avancerad teknik for
foretag.

21. Hur kan jag kontrollera/pavisa att de tekniska specifikationerna for de
produkter som jag vill exportera omfattas av bilagan med produkter med
"avancerad teknik" eller inte?

Produkterna i bilaga VII fortecknas pa grundval av deras beskrivning och tekniska parametrar.
Nar du exporterar till Ryssland och dina produkter omfattas av kontroller kan du bli ombedd
att tillhandahalla alla dokument som behovs for att identifiera din produkt och som ar
anvandbara for dess identifiering och klassificering, t.ex. ett tekniskt datablad dar produktens
egenskaper och tekniska parametrar anges.

22.Vad ar den "vagledande tillfalliga jamforelsetabellen" som kopplar tullkoder till
produkter i bilaga VII?

Bilaga VIl till sanktionsférordningen med en forteckning éver produkter med "avancerad teknik"
innehaller inga varukoder (tullkoder).

Bilagan till denna FAQ innehaller, i rent informativt syfte, en jamférelsetabell med referenser som visar
hur de varor som anges i bilaga VIl till sanktionsférordningen korrelerar med motsvarande
varukoder enligt reglerna i Gemensamma tulltaxan och Kombinerade nomenklaturen (KN). Denna
tabell tillhandahélls som en artighet till de ekonomiska aktdrerna for att hjalpa dem att identifiera och
klassificera de varor i bilaga VIl som omfattas av de atgarder som anges i artiklarna 2a.1 och 2b.1 i
sanktionsforordningen. De motsvarande 8-siffriga KN-numren ar en icke-bindande vagledning for de
ekonomiska aktérerna for att upptacka och identifiera de varor som de deklarerar. Den ar inte
bindande och tillhandahalls utan

att det inte paverkar de skyldigheter som den ekonomiska aktéren har nar det galler
exportkontroll och sanktioner som ska kontrolleras vid tidpunkten for inlamnande av tulldeklarationen.

Det bér noteras att aven om varukoderna stdder de ekonomiska aktérerna i deras anstrangningar
att folja reglerna, kravs en ytterligare teknisk bedémning for att dra slutsatser om huruvida en vara
omfattas av exportrestriktionerna. Denna ytterligare tekniska bedémning kravs ofta eftersom det i de
flesta fall inte finns en perfekt dverensstammelse mellan beskrivningen av varorna i bilaga VI
och beskrivningen av motsvarande varukoder.

Varukoderna ar hamtade fran Kombinerade nomenklaturen. Denna definieras i artikel 1.2 i radets
forordning (EEG) nr 2658/874 och i bilaga | till den férordningen, som galler vid tidpunkten for
offentliggdérandet av sanktionsférordningen.
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23. Fortydliga begreppet "traktor" i X.A.VI1.001. Ar det en traktor fér anvandning
inom jordbruket eller avser det tunga lastbilar?

Termen "traktor" (punkt X.A.VII.001.b i bilaga VII) avser hjulgdende traktorer som inte ar avsedda att
anvandas pa landsvag, vilket inkluderar jordbrukstraktorer sa lange de uppfyller de tekniska parametrar
som kravs i denna kontroll.

Tunga lastbilar, dvs. lastbilar for pahédngsvagnar, omfattas av punkt X.A.VI1.001.c i samma bilaga.

24. Hur ansoker jag om ett undantag for produkter med dubbla anvandningsomraden?

For att underlatta anmalan och godkannande av forsaljning, leverans, éverforing eller export av
produkter som omfattas av artiklarna 2, 2a och 2b i sanktionsférordningen innehaller bilaga IX till
férordningen en mall med de obligatoriska uppgifter som exportdren ska lamna till den
behdriga myndigheten i den medlemsstat dar exportdren ar bosatt eller etablerad.

Om produkten ocksa omfattas av EU:s férordning om dubbla anvandningsomraden maste
exportéren ocksad uppfylla kraven i den forordningen och anvanda den mall som finns
tillganglig i den férordningen.

Forteckningen dver medlemsstaternas behdriga myndigheter for sanktionsférordningen finns i bilaga |
till sanktionsférordningen.

Forteckningen over medlemsstaternas behériga myndigheter enligt EU:s férordning om dubbla
anvandningsomraden offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning® . En kopia av
forteckningen finns pa kommissionens sarskilda webbplats.

4 Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan.

5 Informationsmeddelande - Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/821 om uppréttande av en
unionsordning for kontroll av export, férmedling, tekniskt bistand, transitering och 6verféring av produkter
med dubbla anvandningsomraden (EUT L 206, 11.6.2021, s. 1): Information om de atgarder som
medlemsstaterna har vidtagit i enlighet med artiklarna 4, 6 och 7,

9, 11,12, 22 och 23

25. Jag har ett kontrakt med ett ryskt foretag som omfattar export av en
produkt som omfattas av sanktionsforordningen. Kan jag fortsatta att
exportera till dem?

For att mojliggora fullgérandet av kontrakt som ingatts fore den 26 februari 2022 far medlemsstaterna
tilldta export av produkter med dubbla anvandningsomraden och produkter med avancerad teknik
for icke-militar anvandning och icke-militira anvandare, under férutsattning att exportdren
ansOker om ett sadant tillstand fore den 1 maj 2022. Dessa tillstdind ska beddémas av den
nationella behdriga myndigheten fran fall till fall i enlighet med tillampliga regler. Till dess att
tillstandet har erhallits ar export av sadana produkter som omfattas av de nya sanktionerna
forbjuden. Efter den 1 maj 2022 ar det inte tillatet att sdka tillstand for att uppfylla befintliga
kontrakt och avtal.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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De nationella behoériga myndigheterna ska inte bevilja tillstdnd om det finns rimliga skal att tro att
slutanvandaren kan vara en militdr slutanvandare eller en person eller enhet som fértecknas i
bilaga IV, att varorna kan ha en militédr slutanvéndning eller att exporten ar avsedd for flyg- eller
rymdindustrin.

Om kontraktet har ingatts fére den 26 februari direkt med en person eller enhet som fortecknas i
bilaga IV, kan de nationella behériga myndigheterna tillata att kontraktet fortsatter att galla,
forutsatt att exportoéren ansdker om ett sadant tillstand fére den 1 maj 2022.

Det finns ingen hanvisning i sanktionsférordningen till giltighetstiden for ett sadant tillstand.

Om kontraktet innehaller bestammelser om export av en kontrollerad produkt med dubbla
anvandningsomraden maste exportéren ha det nddvandiga tillstdndet enligt EU:s foérordning om
dubbla anvandningsomraden innan exporten ager rum.

26.Vem och hur ska jag vanda mig till for att fa mitt kontrakt godkant?

For att wunderlatta godkannandet av befintliga kontrakt innehaller bilaga X il
sanktionsforordningen en mall med de obligatoriska uppgifter som exportéren ska lamna till
den behdériga myndigheten i den medlemsstat dar exportéren ar bosatt eller etablerad. Om
produkten omfattas av tillAmpningsomradet for EU:s forordning om dubbla anvandningsomraden
maste exportéren ocksa uppfylla kraven enligt den férordningen.

Forteckningen éver medlemsstaternas behdériga myndigheter finns i bilaga | till sanktionsférordningen.

Forteckningen dver medlemsstaternas behdriga myndigheter enligt EU:s forordning om dubbla
anvandningsomraden offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning® . En kopia av
forteckningen finns pa kommissionens webbplats for exportkontroll av produkter med dubbla
anvandningsomraden.

6 Informationsmeddelande - Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 om uppréattande av en
unionsordning for kontroll av export, férmedling, tekniskt bistand, transitering och éverféring av produkter
med dubbla anvandningsomraden (EUT L 206, 11.6.2021, s. 1): Information om de atgarder som
medlemsstaterna har vidtagit i enlighet med artiklarna 4, 6 och 7,

9,11, 12,22 och 23

27. Ar det méjligt att tillata att ett avtal omfattas av ett grandfathering-forfarande om
det finns rimliga skal att tro att slutanvandaren ar en militar slutanvandare eller
om varorna kan ha en militar slutanvandning?

Nej. Undantagen i artiklarna 2.5 och 2a.5 &r avsedda for icke-militdr anvandning och for icke-militara
anvandare. | artikel 2.7 och artikel 2a.7 féreskrivs att nar de nationella behériga myndigheterna
beslutar om ansdkningar om tillstdnd far de inte bevilja tillstdind om de har rimliga skal att tro att
slutanvandaren kan vara en militar slutanvandare eller att varorna kan ha en militér slutanvandning.

Enligt artikel 2b.1 b far ett avtal tillatas om slutanvandaren ar en enhet eller fysisk person som
fortecknas i bilaga IV.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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28.Ar det mojligt att genomfora kontrakt dar varan levererades innan
sanktionsforordningen tradde i kraft, men dar vissa aktiviteter fortfarande
kravs for att kontraktet ska kunna slutforas? Kan till exempel ett EU-baserat
foretag tillhandahalla tekniskt bistand i Ryssland i samband med en produkt
som omfattas av sanktionsférordningen, om den saldes till en rysk
slutanvandare innan sanktionerna tradde i kraft och slutanvandaren betalade
hela beloppet?

For att genomféra kontrakt dér artiklarna har levererats och dar saljaren méaste utfora vissa aktiviteter
(t.ex. tekniska intervjuer med kunden, formellt godkannande av produkten/artiklarna, provning,
avslutande av kontraktet och betalning av milstolpar) kravs ett tillstand for att fullfélja de delar av
kontraktet som ror eftermarknadstjanster.

29.Hur ska ordet "avtal" tolkas? Har ett avtal ingatts om en bestallning till
exempel har gjorts i ett elektroniskt system hos en europeisk ekonomisk
aktor? Ar det ett avtal med en befintlig kund i Ryssland, oavsett om man har
kommit dverens om en kvantitetsspecifikation och specifika kodnummer (t.ex.
KN-nummer)?

| artiklarna 2.5, 2a.5 och 2b.1 b definieras inte begreppet "avtal". Eftersom syftet med dessa
bestdammelser ar att géra det mojligt for exportérer att uppfylla sina avtalsférpliktelser enligt
relevant nationell lagstiftning, ar det upp till de nationella behériga myndigheterna att bedéma om
ett avtal har ingatts enligt deras nationella lagstiftning.

| allmanhet anses ett avtal i samband med EU-sanktioner vara ingatt om det innehaller alla nédvandiga
delar for att genomféra en transaktion (t.ex. produkt, pris, kvantiteter, leveransdatum, villkor for
genomférandet osv.) Om nagon av dessa vasentliga delar saknas och det darfor skulle kravas att ett
senare avtal undertecknas, ska det ursprungliga avtalet inte betraktas som ett avtal.

30.Far en EU-exportor uppfylla ett avtal med en rysk enhet som kraver export av
en produkt som omfattas av sanktionsférordningen genom ett dotterbolag till
den ryska enheten som ar baserat i EU eller i ett tredjeland?

Enligt sanktionsforordningen ar det férbjudet att "direkt eller indirekt sélja, leverera, dverféra eller
exportera [berérda produkter], oavsett om de har sitt ursprung i unionen eller inte, till fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland".

eller fér anvandning i Ryssland". Det ar ocksa forbjudet att "medvetet och avsiktligt delta i
verksamhet vars syfte eller verkan ar att kringga férbud" i férordningen.

EU-exportéren skulle darfér behdva soka tillstand fran de nationella behériga myndigheterna
enligt artiklarna 2.5, 2a.5 och 2b.1 b for att fa lov att fullfélja ett avtal som kraver export av en
produkt som omfattas till Ryssland eller for anvandning i Ryssland.

Om den ryska enhetens dotterbolag ar baserat i EU ar det dotterbolaget i sin tur skyldigt att folja
sanktionsférordningen.

EU:s exportérer maste ocksa se till att de berérda produkterna inte nar de fértecknade enheterna
indirekt (via dessa enheters icke-listade dotterbolag eller andra enheter som de kontrollerar, eller via
en mellanhand). Det ar ocksa forbjudet att sélja, leverera, 6verfora eller exportera berdrda
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produkter till en tredjepartsintermediar om produkterna skulle na den foértecknade enheten. | alla
situationer bér EU-exportorer géra en lamplig due diligence av sina affarspartner och varornas
slutdestination.

EU:s exportdrer ar dessutom férbjudna att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan ar att kringga dessa restriktioner.

31.1 vilken utstrackning ar sanktionsatgarderna bindande for i) dotterbolag till
EU-foretag utanfor EU och ii) EU-medborgare som ar bosatta eller arbetar
utanfor EU? Hur bor ryska enheter som ags eller kontrolleras av ett EU-foretag
agera mot bakgrund av sanktionsforordningen? Kan ett dotterbolag till ett EU-
foretag i Ryssland salja produkter som omfattas av sanktionsforordningen il
andra ryska enheter om dessa produkter finns i lager i det ryska
dotterbolagets lokaler? Skulle detta betraktas som ett kringgaende?

Sanktionsférordningens tillampningsomrade faststalls i artikel 13. EU-sanktioner ar inte tillampliga
utanfor territoriet. Sanktionsférordningen ar bland annat tillamplig pa alla personer inom eller
utanfér unionens territorium som ar medborgare i en medlemsstat och pa alla juridiska personer,
enheter eller organ, inom eller utanfér unionens territorium, som ar registrerade eller bildade
enligt lagstiftningen i en medlemsstat.

Dotterbolag till EU-foretag ar registrerade enligt vardlandets lagar och ar darmed bundna av
vardlandets lagar. EU-medborgare som arbetar fér dotterbolaget ar dock personligen bundna av EU-
sanktioner och kan hallas personligen ansvariga om de deltar i transaktioner som bryter mot EU-
sanktioner. Till exempel kan EU-medborgare som underlattar transaktionen, &aven om
dotterbolaget sjalvt har ingatt i transaktionen, fortfarande omfattas av klausulen mot kringgaende
om de "deltar i verksamhet" vars syfte eller verkan var att kringga huvudférbudet. Dessutom skulle
beslut som fattas av det utlandska dotterbolaget och som maste godkénnas/godkénnas av
moderbolaget i EU vara relevanta, eftersom det senare ar bundet i fraga om sina egna atgarder.

32. Mitt foretag har aktier i ett samriskforetag i Ryssland. Kan jag fortsatta att forse

samriskforetaget med produkter med dubbla anvandningsomraden eller
avancerad teknik som omfattas av sanktionerna?

Om ditt EU-baserade foretag helt eller delvis kontrollerar ett samriskforetag som ar etablerat i och
enligt Rysslands lagstiftning och om varan &r avsedd fér samriskforetagets exklusiva anvandning,
ar det mojligt att ansdka om tillstdnd for export av varan. For de undantag som galler for export
som ar avsedd att uppfylla avtal som ingatts fére den 26 februari 2022, kontrollera fragorna 25-27.

33. Hur ska begreppet "andra tjanster" tolkas? Raknas logistiktjanster som "andra
tjanster" med foljden att alla transportorer eller andra logistikforetag maste
kontrollera exportrestriktioner for de varor som de transporterar? Tacker
det att ordna transport- eller logistiktjanster for import av kontrollerade varor
till EU? Hur ar det med andra icke-tekniska tjanster, t.ex. marknadsforings-
eller stadtjanster?

Termen "andra tjanster" ar omfattande. Den omfattar alla tjanster som "har samband med de
varor och den teknik som avses i punkt 1 och med tillhandahallande, tillverkning, underhall och
anvandning av dessa varor och denna teknik, direkt eller indirekt till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller fér anvandning i Ryssland".
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34.Vilka ar grunderna for att upphava, tillfalligt upphava, andra eller aterkalla
ett tillstand?

Medlemsstaternas behériga myndigheter enligt EU:s forordning om produkter med dubbla
anvandningsomraden utfardar exporttillstdnd fér produkter med dubbla anvandningsomraden pa
grundval av en sarskild bedémning fran fall till fall. Om de nationella behdriga myndigheterna har
skal att omprdva sin tidigare beddmning far de enligt artikel 16.1 i EU:s férordning om produkter med
dubbla anvandningsomraden ogiltigforklara, ftillfalligt upphava, andra eller aterkalla ett
exporttillstand som redan har beviljats.

Detta kan bland annat bero pa en forandrad beddmning av riskerna i samband med en viss
slutanvandning, slutanvandare eller destination, eller pa vytterligare restriktioner for handeln
med varor som kan ha inforts efter det att exporttillstandet beviljades. Det kan dock aven finnas
andra skal for en nationell behdrig myndighet att ogiltigférklara, tillfalligt upphéava, andra eller
aterkalla exporttillstand.

Sanktionsférordningen ger de nationella behdriga myndigheterna moéjlighet att ogiltigférklara,
tillfalligt upphava, andra eller aterkalla ett tillstdnd som de har beviljat om de anser att ett sadant
upphavande, tillfalligt upphavande, andring eller aterkallande ar nddvandigt for ett effektivt
genomforande av sanktionsforordningen.

35. Forbjuder sanktionsférordningen import fran Ryssland till en innehavare av ett
godkannande av en  produktionsorganisation inom EU?  Berors
Rysslandsbaserade leverantorer eller underleverantorer till innehavare av
produktionsorganisationsgodkannanden fran EU/EESA av atgarderna?

Sanktionsforordningen paverkar inte import fran Ryssland.

EU-importdrer bor dock gora en lamplig noggrannhetsprévning och se till att denna import och de
darmed sammanhangande betalningarna inte bryter mot andra EU-restriktiva atgarder.

Genom radets forordning (EU) nr 269/20147 infors ett frysande av tillgangar for vissa malpersoner och
forbjuds att tillgangar eller ekonomiska resurser stalls till deras férfogande, direkt eller indirekt.
Detta inbegriper betalning for varor och tjanster.

Dessutom forbjuder radets forordning (EU) nr 692/20148 import fran Krim och Sevastopol, och radets
forordning (EU) 2022/263° forbjuder import fran de icke regeringskontrollerade omradena i
Donetsk och Luhansk oblast i Ukraina. Risken fér omdirigering via Ryssland bér vederbdérligen
beaktas.

Mer information om EU:s restriktiva atgarder som antagits som svar pa krisen i Ukraina finns pa
EU:s sanktionskarta'® .

36. Forblir exportlicenser som utfardats fore den 26 februari 2022 giltiga?

Export av produkter med dubbla anvandningsomraden till Ryssland ar férbjuden, aven for civil
anvandning, frdn och med den 26 februari 2022. Vissa av de undantag som anges i
sanktionsférordningen, liksom tillmpningen av "grandfathering clause”, tillater fortfarande export
av produkter med dubbla anvandningsomraden i mycket specifika fall och pa mycket strikta villkor,
inklusive behovet av ytterligare exporttillstand.

Sanktionsférordningen alagger dock inte de nationella behériga myndigheterna att upphava eller
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aterkalla licenser som beviljats enligt forordningen om dubbla anvandningsomraden. Den kraver
snarare att samma export uppfyller de nya férbud mot export av produkter med dubbla
anvandningsomraden som anges i sanktionsférordningen och kan endast fortsatta med undantag
eller dispens.

37.Hur ar det med varor som ar pa vag? Har ni en klausul om "frakt"?

Nej. Sanktionsférordningen galler fran och med den 26 februari 2022. Den innehéller inga sarskilda
flexibiliteter for produkter som pagick inom Europeiska unionen vid det datumet.

38. Vilka effekter har dessa sanktioner pa varor som har sitt ursprung i en
jurisdiktion utanfor EU och som transiteras genom en medlemsstat med
Ryssland som slutdestination? Galler atgarderna for omlastning via ett EU-
land?

Varor som befinner sig i EU och som har Ryssland som slutdestination, och som finns med i
sanktionsforteckningen, omfattas av artiklarna 2, 2a och 2b i sanktionsférordningen. Férbudet mot
att salja, leverera, 6verfora eller exportera dessa varor, direkt eller indirekt, omfattar aven férbudet
mot transitering via EU:s territorium. Transitering av forbjudna varor mellan tredjelander
genom ett EU-land ar saledes forbjuden.

Extern transitering, omlastning, aterexport, aterexport fran en frizon, tillfallig lagring och direkt
aterexport fran en anlaggning for tillfallig lagring, som fors in i tullomradet for den berérda
medlemsstaten.

7 Radets forordning (EU) nr 269/2014 av den 17 mars 2014 om restriktiva atgarder med avseende pa handlingar
som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och oberoende, EUT L 78,
17.3.2014, s. 6-15.

8 Radets forordning (EU) nr 692/2014 av den 23 juni 2014 om restriktiva atgarder som svar pa den olagliga
annekteringen av Krim och Sevastopol, EUT L 183, 24.6.2014, s. 9.

% Radets foérordning (EU) 2022/263 av den 23 februari 2022 om restriktiva atgérder till foljd av erkannandet
av de icke-regeringskontrollerade omradena i Ukrainas oblasts Donetsk och Lugansk och ordering av ryska
vapnade styrkor till dessa omraden, EUT L 421, 23.2.2022, s. 77-94.

10 https://www.sanctionsmap.eu

Alla andra forflyttningar av varor som fors in i EU och som &r avsedda for Ryssland kommer att bli
foremal for en riskbeddmning av tullmyndigheterna, som kan avgéra om sandningen omfattas av
sanktionerna och darfér behdver kontrolleras. Dessa varor skulle std under tullévervakning tills de
lamnar unionens tullomréde (se artikel 267.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr
952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststallande av unionens tullkodex).

39. Maste EU-foretag ansdka om tillstand for export av en produkt i bilaga | till
EU:s forordning om produkter med dubbla anvandningsomraden eller en
produkt med avancerad teknik till en rysk slutanvandare om produkten redan
finns i Ryssland?

Kontrollerna i sanktionsforordningen galler aven "forsaljning, leverans eller overforing” av
produkter med dubbla anvandningsomraden och produkter med avancerad teknik utover
exporten av dem, inklusive forsaljning, leverans eller overforing av produkter som redan
befinner sig i Ryssland, till exempel nar produkterna finns i lager hos ett EU-féretag i Ryssland
(till exempel en filial till EU-foretaget i Ryssland).
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40. Har sanktionsférordningen nagon inverkan pa export av kontrollerade varor som
transporteras i transit genom Ryssland pa landvagen till tredjelander?

Sanktionsférordningen paverkar inte export av kontrollerade varor som ska levereras il
tredjelander, aven om de transiteras genom Ryssland. En faktor som maste beaktas &ar den hdga
risken for avledning av sadana varor eller nagon annan mdjlig risk for kringgaende av
sanktionsforordningen.

41.1 vilken utstrackning paverkar sanktionsatgarderna mina affarstransaktioner med
foretag som ar registrerade i EU men som direkt eller indirekt ags eller
kontrolleras av ryska personer eller enheter?

Exportrestriktionerna enligt sanktionsférordningen galler inte foér transaktioner inom EU mellan
foretag som ar etablerade i EU. For narmare uppgifter om kontrakt med EU-baserade enheter med
koppling till fortecknade personer eller enheter, se aven fraga 31.

Utoéver sanktionsforordningen ar vissa ryska personer och enheter féremal fér individuella
finansiella restriktioner, t.ex. i radets forordning (EU) nr 269/2014. Dessa restriktioner omfattar frysning
av tillgangar och ett forbud mot att direkt eller indirekt stalla medel eller ekonomiska resurser till
forfogande for de personer och enheter som finns upptagna i forteckningen. Att gora tillgangar
eller ekonomiska resurser tillgangliga for icke-listade enheter som ags eller kontrolleras av en
listad person eller enhet (inklusive betalningar i utbyte mot varor) kommer i princip att betraktas
som att géra dem indirekt tillgangliga fér den sistnamnda, savida det inte rimligen kan faststallas,
fran fall till fall med hjalp av en riskbaserad metod och med beaktande av alla relevanta
omstandigheter, att tillgdngarna inte kommer att n& den listade personen eller enheten. Det &r
ocksa forbjudet att géra medel eller ekonomiska resurser tillgangliga for en tredjepartsférmedlare, om
dessa tillgangar skulle vara till férman for den fortecknade personen eller enheten. | alla
situationer bér EU:s exportdrer géra en lamplig due diligence av sina affarspartner och den
slutliga destinationen for medel eller ekonomiska resurser.

EU:s exportdrer ar dessutom férbjudna att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet vars syfte
eller verkan ar att kringga dessa restriktioner.
42.Behover jag vidta sarskilda atgarder for mina anstéllda som ar ryska
medborgare och arbetar i EU? Bor EU-enheterna blockera Gverféringen av och
tillgangen till kunskap om de produkter och den teknik som omfattas av de nya
sanktionerna till Ryssland?

Utlamnande av kontrollerad teknik (inklusive kunskap eller immateriella foremal) till utidndska personer
ar en typ av immateriell teknikdverféring som ocksa kallas "anses exporterad”.

Artiklarna 2 och 2a i sanktionsférordningen forbjuder forsaljning, leverans, éverforing eller
export, direkt eller indirekt, av varor och teknik som omfattas av atgarderna till fysiska eller juridiska
personer, enheter eller organ i Ryssland eller fér anvandning i Ryssland. Kraven for kontroll av tekniskt
bistdnd utvidgar ocksa kontrollen till att omfatta utlandska medborgare i EU. Darfor bor foretagen
begransa den ryska personalens tillgang till sadan kunskap och teknik om denna kunskap och teknik
skulle anvandas i Ryssland.

43.Hur sakerstaller och kontrollerar EU att EU:s export till tredjelander av
produkter som omfattas av sanktionsforordningen inte aterexporteras till



Published on 16 March 2022 - COURTESY TRANSLATION - EIFEC Brussels Office - www.eifec.org

Ryssland?

EU-aktorer bér ha lampliga forfaranden for att sékerstalla att deras export av de produkter som
omfattas inte omdirigeras till Ryssland. Detta kan till exempel inbegripa avtalsklausuler med deras
affarspartner i tredjeland som ger upphov till ansvar om denne aterexporterar produkterna till
Ryssland, samt kontroller i efterhand.

Det ar medlemsstaternas uppgift att genomféra och verkstélla sanktioner. Kommissionen
Overvakar medlemsstaternas genomférande och verkstallighet av sanktionerna. Om en produkt
som omfattas av sanktionen och som exporteras fran EU till ett tredjeland aterexporteras till
Ryssland kan de nationella behdriga myndigheterna betrakta EU-exportérens underlatenhet att utféra
tillracklig aktsamhet som en 6vertradelse av sanktionsférordningen. Om EU-exportdren medvetet och
avsiktligt underlater att genomféra en séddan aktsamhet kan detta betraktas som deltagande i ett
system for kringgaende.

44. Ar Turkiet skyldigt att genomfora likvardiga kontroller och/eller atgarder mot
kringgaende pa grund av sin tullunion med EU?

Sanktionsforordningens territoriella rackvidd ar begransad till EU. Férekomsten av en tullunion mellan
Turkiet och unionen innebar inte en automatisk utvidgning av sanktionernas territoriella rackvidd -
detta har inte faststallts i avtalet om tullunion mellan EU och Turkiet. | det sistndmnda avtalet
foreskrivs att Turkiet ar skyldigt att anpassa atgarderna till tullunionens gemensamma handelspolitik.
Eftersom sanktionerna har en rattslig grund som ar kopplad till EU:s gemensamma utrikes- och
sakerhetspolitik omfattas de daremot inte av Turkiets atagande att anpassa sina atgarder till den
gemensamma handelspolitiken i tullunionen. | det avseendet behandlas Turkiet som alla andra
tredjelander som inte tillampar samma sanktioner som EU.

45. Jag ar baserad i Nordirland, kan jag fortsatta att exportera varor som
omfattas av sanktionsforordningen till Ryssland?

Enligt protokollet Irland/Nordirland, och sarskilt avsnitt 47 i bilaga 2 till detta, galler sanktioner som
grundar sig pa artikel 215 i EUF-fordraget automatiskt aven for Nordirland i den man de ror handel
med varor. Detta innebar att de restriktioner enligt sanktionsférordningen som rér handel med
varor aven galler for handel mellan Nordirland och Ryssland.

Dessutom galler de allmanna reglerna om sanktionsforordningens tillAmpningsomrade enligt artikel
13.

46. Kommer foretag som exporterar produkter till Ryssland som omfattas av dessa
atgarder att fa kompensation?

Sanktionsférordningen innehéller inga bestdmmelser om kompensation for foretag som exporterar
produkter som omfattas av sanktionerna till Ryssland.

Arbete med partnerlander

47. Ert tillvadgagangssatt har varit nara anpassat till USA, forvantar ni er att andra
lander ska bli "partnerlander"?

Exportrestriktionernas omfattning har noga samordnats med de lander som férvantas tilldampa i stort
sett likvardiga handelsatgarder. Detta galler sarskilt for USA, dar vart samarbete bygger pa vart
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engagemang inom ramen for EU:s och USA:s rad fér handel och teknik. Vart samarbete kommer att
intensifieras efter antagandet av atgarderna for att sakerstélla [amplig samordning och lika
villkor for foretag i EU och USA.

Sanktionsférordningen innehaller en férteckning dver partnerlander som kan andras for att lagga
till andra lander som har i huvudsak likvardiga handelsatgarder.

48.Vilka ar partnerlanderna och vilka fordelar far de enligt forordningen?

| dessa atgarder avses med partnerlander lander som tillampar en uppsattning exportbegransande
atgarder som i huvudsak motsvarar dem som anges i sanktionsférordningen. Forteckningen 6ver
partnerlander finns i bilagan till férordningen och fran och med den 26 februari 2022 omfattar den
USA. Kommissionen kommer att fortsatta att se dver de atgarder som antagits av tredjelander
och uppratthalla nara kontakter med dem for att sakerstalla effektiva sanktioner.

Begreppet "partnerland" har flera dimensioner med anknytning till artiklarna 2 och 2a i
sanktionsférordningen:

For det forsta ar enheter som ags eller kontrolleras av ett foretag i ett partnerland berattigade il
samma undantag som enheter som &ags eller kontrolleras av ett féretag i en medlemsstat.
Medlemsstaterna far darfor tillata forsaljning, leverans, éverforing eller export av varor och teknik
som omfattas av undantaget eller tillhandahallande av tekniskt eller finansiellt stod till dessa
foretag, forutsatt att det inte ar avsett for militdr anvandning eller fér en militar slutanvandare.

For det andra far medlemsstaterna tillata forsaljning, leverans, éverforing eller export av varor och
teknik som omfattas, eller tillhandahallande av tillhérande tekniskt eller finansiellt bistand som ar
avsett for partnerlandernas diplomatiska representationer i Ryssland.

For det tredje kommer EU att utbyta information med partnerlanderna, nar sa ar lampligt och pa
grundval av Omsesidighet, i syfte att stddja exportrestriktionernas effektivitet enligt
sanktionsforordningen och en konsekvent tillampning av de exportrestriktioner som tillampas av
partnerlanderna.

49. Undantar USA EU fran sina extraterritoriella exportkontroller?

USA har avstatt fran sin sa kallade Foreign Direct Product Rule (avsnitt 734.9 i EAR) och sin de-
minimis-regel (avsnitt 734.4 a i EAR) for de produkter med avancerad teknik som fortecknas i bilaga
VII. USA har ocksa avstatt fran FDPR for produkter med dubbla anvandningsomraden.
Dessutom kommer USA inte att tillampa extraterritoriella kontroller pa produkter dar en
kontrollerad produkt som ingar i bilaga VIl ar huvudbestandsdelen i den exporterade produkten,
men den exporterade produkten i sig inte omfattas av sanktionsférordningen, forutsatt att den
nationella behdriga myndigheten iakttar den aktsamhet som anges i artikel 2.7 och artikel 2a.7 i
sanktionsforordningen.

Andra diverse fragor

50. Omfattas Vitryssland av sanktionsférordningen?

De ytterligare sanktioner som inforts mot Vitryssland, inklusive ytterligare handelsrestriktioner, anges i
radets forordning (EU) 2022/355 av den 2 mars 2022 om andring av forordning (EG) nr 765/2006 om
restriktiva atgarder med hansyn till situationen i Vitryssland. Dessa aterspeglar dock i stort sett den
strategi som beskrivs ovan.
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Bilaga - Vagledande tillfallig jamforelsetabell for de produkter som
fortecknas i bilaga VI till sanktionsforordningen

BILAGA VII TILL FORORDNING (EU) 2022/328

TARIC-MATT

Gemenskapens integrerade tulltaxor (Taric), som finns i en databas hos kommissionen,
innehaller import- och exportatgarder som ar tillampliga pa specifika varor, t.ex. tullbefrielse,
tullkvoter, tullformaner, antidumpningstullar, kvantitativa restriktioner, embargon men &ven
exportkontroller.

Genom att integrera och kodifiera dessa atgarder sakerstaller Taric att de tilldmpas pa ett enhetligt satt
av alla medlemsstater och ger alla ekonomiska aktérer en tydlig bild av alla tgarder som ska vidtas vid
import till EU eller export av varor fran EU.

Nar det galler de produkter som ingar i bilaga VII till férordning (EU) nr 2022/328 har Taric-atgarder pa
8-sifferniva gjorts tillgangliga den 4 mars for de berérda myndigheterna och intressenterna.

KORRELATIONSTABELL

Korrelationstabellen kopplar samman varorna i bilaga VIl med motsvarande varukoder enligt reglerna i
Gemensamma tulltaxan och Kombinerade nomenklaturen (KN). De motsvarande 8-siffiga KN-
numren definierar varornas tullklassificering och de koder som ska anges i tulldeklarationen.

Denna jamférelsetabell ar inte bindande och tillhandahalls utan att det paverkar den
ekonomiska aktorens skyldigheter inom ramen fér exportkontroller och restriktiva atgarder,
vilka kommer att kontrolleras, sarskilt nar tulldeklarationen lamnas in.

Det bdr noteras att forteckningen éver KN-nummer i jamférelsetabellen i manga fall inte ar
tillracklig. Det kravs ytterligare teknisk bedémning for att dra slutsatser om huruvida en vara omfattas
av atgarderna. Denna ytterligare beddémning ar nddvandig eftersom beskrivningen av KN-numret i
manga fall inte ar tillrackligt specifik for att exakt motsvara kontrolltexten fér produkterna i bilaga VII.
Det bor noteras att denna jamforelsetabell av foljande skal inte omfattar korrelationerna med
programvara:
= KN-klassificeringen ar inte baserad pa programvarans innehall utan pa dess stod (flash-
enhet, DVD osv.);
= Programvara exporteras ofta som en del av tillhdrande utrustning eller produkter, och darfér
ar det KN-numret som exportéren ska deklarera det som avser utrustningen eller
produkterna;
o Oftast skickas programvaran inte till mottagaren via tullen utan via molnet eller nagon
annan datorserver.

Det bor ocksa noteras att denna korrelationstabell inte omfattar korrelationerna till teknik, eftersom
export av immateriella tillgangar inte deklareras vid tullen.

KN-numren ar hamtade fran Kombinerade nomenklaturen enligt definitionen i artikel 1.2 i radets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan 2022 och enligt bilaga | till den férordningen, som ar giltig vid tidpunkten
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for offentliggdrandet av sanktionsférordningen. Korrelationstabellen kommer vid behov att ses
Over mot bakgrund av revideringar av forteckningen Gver varor i bilaga VII och/eller av motsvarande

varukoder.

For tydlighetens skull omfattar stérre komponenter alla sammansatta delar som utgér en del av
en slutprodukt utan vilken slutprodukten ar obrukbar.

JAMFORELSETABELL (BILAGA VII)

Kod i bilaga . o Relater
Vil Kontrollforteckning (kortfattad beskrivning) ad 2022
CN
Kod
X.A.1.001.a "Mikroprocessormikrokretsar", "mikrodatormikrokretsar" och 8542.31.11
mikrokontrollermikrokretsar... 8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.b Integrerade kretsar for lagring... 8542.32.45
8542.32.69
8542.32.75
X.A.1.O01.c Analog-till-digital-omvandlare... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.d Faltprogrammerbara logiska enheter som har ett maximalt antal 8542.31.11
digitala enkelriktade ingangar/utgangar mellan 200 och 700; 8542.31.19
8542.31.90
X.A.l.0O01.e Processorer for snabb Fouriertransformation (FFT) med en 8542.31.11
nominell utféringstid for en komplex FFT med 1 024 punkter pa 8542.31.19
mindre an 1 ms; 8542.31.90
X.A.1.001.f Anpassade integrerade kretsar... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.0O01.g "Vakuumelektroniska anordningar" med resebdljor... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.h Flexibla vagledare konstruerade fér anvandning vid frekvenser 8543.30.70
6ver 40 GHz.
X.A.1.001.i Akustiska ytvagor och akustiska ytvagor som skimmar ytan. 8543.70.06
enheter...
X.A.1.001.j Celler enligt foljande 8506.50.10
1. "Primarceller" med en "energitathet" pa hogst 550 Wh/kg 8506.50.90
vid 293 K. 8507.60.00
(20°C);
2. "Sekundarcell
X.A.1.O0O1.k "Supraledande” elektromagneter eller solenoider "sarskilt 8505.90.29
utformade”...
X.A.1.001.1 Kretsar eller system for lagring av elektromagnetisk energi... 8504.40.90
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8504.50.00
X.A.1.001.m Thyratroner for vate/vateisotoper... 8540.89.00
X.A.1.001.0 Solceller, cell-, kopplings- och glasdverdragsaggregat, solpaneler | 8541.42.00
och solfangare.... 8541.43.00
X.A.1.002.a Elektronisk testutrustning... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00
9030.32.00
9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.A.1.002.b Digitala instrument magnetbandsskrivare... 8542.31.11
8542.31.19
X.A.1.002.c Utrustning for konvertering av digitala videomagnetbandspelare... 8542.31.11
8542.31.19
X.A.1.002.d Icke-moduldra analoga oscilloskop... 9030.20.00
X.A.1.002.e Moduléra analoga oscilloskopiska system... 9030.20.00
X.A.l.002.f Analoga oscilloskop fér sampling... 9030.20.00
X.A.1.002.g Digitala oscilloskop och transientregistrerare... 9030.20.00
X.A.1.003.a Frekvensomvandlare... 8504.40.84
8504.40.88
8504.40.90
X.A.1.003.b Masspektrometrar 9027.81.00
X.A.1.003.c Alla flashrontgenapparater... 9022.19.00
9022.29.00
9022.30.00
9022.90.20
X.A.1.003.d Pulsférstarkare... 8543.70.02
8543.70.30
8543.70.90
X.A.1.003.e Elektronisk utrustning for generering av tidsfordréjning eller 9027.89.90
tidsintervall
matning...
X.A.1.003.f Analysinstrument for kromatografi och spektrometri... 9027.20.00
9027.30.00
X.B.1.001.a Utrustning "sarskilt konstruerad" for tillverkning av elektronror, 8464.20.11
optiska element och "sarskilt konstruerade" "delar" samt 8475.10.00
"komponenter" for detta...
X.B.1.001.b.1.a | Utrustning foér framstalining av polykristallint kisel och material 8486.10.00
kontrolleras av 3C001...
X.B.1.001.b.1.b | Utrustning "sarskilt konstruerad" fér rening eller bearbetning 8486.10.00

1A%
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och II/VI halvledarmaterial...

X.B.1.001.b.1.c | Kristalldragare och ugnar... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.d | Utrustning for epitaxiell tillvaxt med "lagrat program"... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.e | Utrustning for epitaxiell tillvaxt med molekylarstrale 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.f.| Utrustning for magnetiskt forstarkt "sputtering"... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.g | Utrustning "speciellt konstruerad" for jonimplantation, jon- 8486.10.00
Forstarkt eller fotoforstarkt diffusion...

X.B.1.001.b.1.h | Utrustning for selektivt "lagrat program”. 8486.10.00
borttagning...

X.B.1.001.b.1.i | Utrustning for "kemisk férangningsdeposition" (CVD)... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.j | Elektronstralesystem... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.k | Utrustning for ytbehandling for bearbetning av halvledare 8486.10.00
wafers...

X.B.1.001.b.1.1 | Utrustning fér sammankoppling... 8486.10.00

X.B.1.001.b.1.m| Utrustning med "lagrade program" som anvander "lasrar"... 9011.20.10

9031.41.00

X.B.1.001.b.2.a | Fardiga masker, retiklar och konstruktioner for dessa.... 3701.99.00

X.B.1.001.b.2.b | Mask "substrat"... 3701.99.00

X.B.1.001.b.2.c | Utrustning "sarskilt utformad" for datorstédd konstruktion. 8486.10.00
(CAD) av halvledarkomponenter eller integrerade kretsar...

X.B.1.001.b.2.d | Utrustning eller maskiner enligt foljande, for mask eller 8486.10.00
retikel
tillverkning...

X.B.1.001.b.2.e | "Programstyrd" utrustning for kontroll av masker, retiklar 9011.20.10
eller pellicles... 9031.41.00

X.B.1.001.b.2.f | Justera och exponera utrustning for produktion av wafer... 8486.10.00

X.B.1.001.b.2.g | Elektronstréale, jonstrale eller réntgenutrustning for 8486.10.00
projektion
bildéverforing.

X.B.1.001.b.2.h | Utrustning som anvander lasrar for direktskrivning av 8486.20.00
wafers som kan
producerar paterner som ar mindre an 2,5 mikrometer...

X.B.1.001.b.3 | "Programstyrda" die bonders... 8486.20.00

X.B.1.001.b.3 | Utrustning med "lagrat program" for produktion av flera 8486.20.00
obligationer i en enda operation...

X.B.1.001.b.3 | Halvautomatiska eller automatiska varmforseglare... 8486.20.00

X.B.1.001.b.4 | Filter fér rena rum... 8421.99.90

X.B.1.002.a Utrustning som ar "sarskilt konstruerad" for inspektion eller 9031.80.80
provning...

X.B.1.002.b Utrustning som ar "sarskilt konstruerad" for inspektion eller 9030.82.00
provning av halvledare, integrerade kretsar och "elektroniska" 9031.41.00
produkter.
sammansattningar"...

X.C.1.001 Positiva resists som ar sarskilt anpassade for halvledarlitografi. 3920.10.23
(optimerad) for anvandning vid vaglangder mellan 370 och 193 8486.90.00
nm.

X.A.ll.0O01.a Elektroniska datorer och tillhérande utrustning samt| 8471.41.00
"elektroniska sammansattningar" och "sarskilt konstruerade" 8471.49.00
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"delar" och "komponenter" till dessa, avsedda att anvandas vid 8471.50.00
en omgivningstemperatur éver 343 K (70°C). 8471.80.00
X.A.1.001.b "Digitala datorer", inklusive utrustning for "signalbehandling"| 8471.41.00
eller bildforbattring, med en "Adjusted Peak Performance” 8471.49.00
("APP") som ar lika med eller stérre an 0,0128 Weighted 8471.50.00
TeraFLOPS (WT). 8471.80.00
X.A.ll.0O01.c 8471.41.00
_ o o 8471.49.00
"Elektroniska sammanséttningar" som ar "sarskilt konstruerade" 84715000

eller modifierade for att forbattra prestandan genom
sammanslagning av processorer. 8471.80.00
X.A1.001.f Utrustning for "signalbehandling” eller "bildférbattring" med en 8471.41.00
"Adjusted Peak Performance" ("APP") som &r lika med eller| 8471.49.00
storre an 0,0128 Weighted TeraFLOPS WT 8471.50.00
8471.80.00
X.A.11.001.i Utrustning som 8471.41.00
innehaller'terminalgranssnittsutrustning 'som 8471.49.00
Overskrider granserna i 5A991. 8471.50.00
8471.80.00
X.A1.001.j Utrustning "sarskilt konstruerad" foér att tillhandahalla| 8471.41.00
extern sammankoppling av "digitala datorer" eller tillh6rande 8471.49.00
utrustning som mdjliggdér kommunikation med en datahastighet 8471.50.00
som Overstiger 80 Mbyte/s. 8471.80.00
X.A1.001.k "Hybriddatorer" och "elektroniska sammansattningar" samt 8471.41.00
"sarskilt konstruerade" "delar" och "komponenter" till dessa 8471.49.00
som innehaller analog-till-digitalomvandlare. 8471.50.00
8471.80.00
X.A.lll.101.a | Alla typer av telekommunikationsutrustning som inte omfattas 8517.61.00
av avsnitt 5A001.a och som ar "sarskilt konstruerade" for | 8517.62.00
att fungera utanfor temperaturomradet 219 K (-54 °C) till 397 K [~ 8517 69 30
(124 °C). 8517.69.90
8517.79.00
X.A.lll.101.b.1 | Med hjalp av digitala tekniker ... 8517.69.30
8517.69.90
X.All1.101.b.2 | Modem som anvander "bandbredden for en réstkanal" med 8517.69.30
en "datasignalhastighet" som 6verstiger 9 600 bitar per sekund. 8517.69.90
X.A.ll1.101.b.3 | Ar "lagrad programstyrd" digital cross connect-utrustning 8517.69.30
med en "digital éverféringshastighet" som éverstiger 8,5 Mbit/s| 8517.69.90

er
f)ort.

X.A.lll.101.b.4 | Eftersom det rér sig om utrustning som innehaller ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.lll.101.b.5 | Med hjalp av en "laser" ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.lll.101.b.6 | Radioutrustning som arbetar med ingangs- eller 8517.69.30
utgangsfrekvenser som dverstiger ... 8517.69.90
X.A1.101.b.7 | Eftersom radioutrustningen anvander ... 8517.69.30
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8517.69.90
X.A.l1.101.c.1 | Utrustning eller system for "datakoppling" som ar 8517.62.00
konstruerade for "paketlage" och "delar," elektroniska
sammansattningar och
"komponenter" for detta,
X.A.lll.101.c.3 | Ruttning eller vaxling av datagrampaket. 8517.62.00
X.A.1.101.c.5 | Prioritering och forkdpsratt pa flera nivaer for kretsomkoppling 8517.62.00
X.A.lll.101.c.6 | Utformad for automatisk dverlamning av samtal via mobilradio | 8517.62.00
till andra
cellulara vaxlar eller automatisk anslutning till en
centraliserad abonnentdatabas som ar gemensam fér mer én
en vaxel.
X.A.lll.101.c.7 | Innehaller "lagrad programstyrd" digital cross connect- 8517.62.00
utrustning med en "digital dverforingshastighet" som
Overstiger 8,5 Mbit/s per
port
X.A.lll.101.c.8 | "Signalering via gemensam kanal" som fungerar antingen i en 8517.62.00
icke associerad
eller ett kvasi-associerat arbetssatt.
X.A1.101.c.9 | "Dynamisk adaptiv routning". 8517.62.00
X.A.lll.101.¢c.10| Att vara paketvaxlar, kretsvaxlar och routrar. 8517.62.00
X.All.101.¢c.11]| "Optisk vaxling" 8517.62.00
X.A.lll.101.c.12| Anvandning av teknik for asynkrona éverforingslagen ("ATM"). 8517.62.00
X.A.lllL101.d | Optiska fibrer och optiska fiberkablar med en langd av mer 8536.70.00
an 50 m.
Langd utformad for drift i ett enda lage.
X.A.lll.101.e | Centraliserad natverksstyrning... 8517.61.00
XAL101.f Antenner med fasadstyrning... 8517.71.00
XAL101.f 8529.10.69
X.A1.101.g | Utrustning fér mobil kommunikation... 8517.13.00
8517.14.00
8517.79.00
X.A.101.h Utrustning for radiorelaiskommunikation... 8517.62.00
X.B.1ll.101 Testutrustning for telekommunikation... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00
9030.32.00
9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.C.11.101 Forformar av glas eller av annat material som ar 7002.20.10
optimerade for
tillverkning av optiska fibrer
X.A.IV.001 Akustisk utrustning for marina eller terrestra anlaggningar... 9014.80.00
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X.A.IV.002.a | Bildférstarkarror... 9022.90.80
X.A.IV.002.b | Utrustning for direkt bildbehandling... 8525.83.00
X.A.IV.003 Kameror som uppfyller kriterierna i anmarkning 3 till avsnitt 8525.83.00
6A003.b.4.
X.A.IV.004.a | Optiska filter... 9002.20.00
X.A.IV.004.b | Kablar av "fluoridfibrer" eller optiska fibrer av sadana kablar... 8536.70.00
X.A.IV.005.a | Koldioxid (co2) "lasrar". 9013.20.00
X.A.IV.005.b | Halvledarlaser... 9013.20.00
9013.80.00
X.A.IV.005.c | Ruby"lasrar"... 9013.20.00
X.A.IV.005.d | Icke-"avstambara" "pulsade lasrar"... 9013.20.00
X.A.IV.005.e | Icke-"avstambara" kontinuerliga vaglasrar "(CW) lasrar”... 9013.20.00
X.A.IV.005.f Icke-"avstambara" "lasrar"... 9013.20.00
X.A.IV.005.g | "Lasrar" for fria elektroner... 9013.20.00
X.A.IV.006 "Magnetometrar", "supraledande" elektromagnetiska sensorer... 9015.80.20
X.A.IV.007 Gravitationsmatare... 9015.80.20
X.A.IV.008 Radarsystem... 8526.10.00
X.A.IV.009.a | Utrustning for seismisk upptackt... 9015.80.20
X.A.IV.009.b | Stralningshardade TV-kameror... 8525.82.00
X.A.IV.009.c | System for upptackt av seismiska intrang... 9031.80.80
X.B.IV.001.a Utrustning, inbegripet verktyg, matriser, fixturer eller 9031.49.90
matare for tillverkning eller kontroll av frielektron-
"lasermagneter”.
wigglers
X.B.IV.001.b | Utrustning, inbegripet verktyg, matriser, fixturer och matare 9031.49.90
for tillverkning eller kontroll av foto med fria elektroner
"laser".
injektorer
X.C.IV.001 Optiska sensorfibrer... 8536.70.00
X.C.IV.002.a Material med lag optisk absorption ... fluorider av zirkonium 2826.12.00
eller aluminium. 2826.19.90
X.C.IV.002.b "Forformar av optiska fibrer".... 7002.20.10
X.A.V.001 Luftburen kommunikationsutrustning, alla| 8517.69.30
tréghetsnavigeringssystem  for  "luftfartyg" och annan 8526.91.20
flygelektronisk utrustning, inklusive komponenter. 9014.10.00
9014.20.20
9014.20.80
9014.90.00
X.B.V.001 Annan utrustning for provning, kontroll eller "produktion" av| 9030.82.00
Navigations- och flygelektronisk utrustning.
X.A.V1.001.a | Undervattensvisionssystem... 9006.30.00
X.AVI.001.b | Stillbildskameror som ar "sarskilt konstruerade" eller| 9006.30.00

modifierade for undervattensbruk, som har ett filmformat pa
35 mm eller stérre och som har autofokusering eller
fjarrfokusering "sarskilt konstruerade" for

anvandning under vatten
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X.A.\VI.001.c

Stroboskopiska ljussystem, "sérskilt konstruerade" eller
modifierade for undervattensbruk, med en ljusutgadngsenergi
pa mer an

300 J per blixt

9029.20.90

X.A.V1.001.d

Annan utrustning fér undervattenskameror...

9006.30.00

X.A.VI.001.f

Fartyg

8901.10.10

8901.10.90

8901.20.10

8901.20.90

8901.30.10

8901.30.90

8901.90.10

8901.90.90

8902.00.10

8902.00.90

8903.21.00

8903.22.10

8903.22.90

8903.23.10

8903.23.90

8903.31.00

8903.32.10

8903.32.90

8903.33.10

8903.33.90

8903.93.10

8903.93.90

8903.99.10

8903.99.90

8904.00.10

8904.00.91

8904.00.99

8905.10.10

8905.10.90

8905.90.10

8905.90.90

8906.10.00

8906.90.10

8906.90.91

8906.90.99

8908.00.00

X.A\V1.001.g

Marinmotorer (bade inombordsmotorer och
utombordsmotorer) och ubatsmotorer.

8406.10.00

8407.21.10

8407.21.91

8407.21.99

8407.29.00

8408.10.11
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8408.10.19
8408.10.23
8408.10.27
8408.10.31
8408.10.39
8408.10.41
8408.10.49
8408.10.51
8408.10.59
8408.10.61
8408.10.69
8408.10.71
8408.10.79
8408.10.81
8408.10.89
8408.10.91
8408.10.99

X.A.VL.001.h | Sjalvstandig andningsapparat under vatten (dykutrustning) 9506.29.00
och tillhérande utrustning.

X.A.VIL.001.i Raddningsvastar, uppblasningskartonger, dykarkompasser 9506.29.00
och dykarbomber.
datorer

X.AVI.001,j Undervattensbelysning och framdrivningsutrustning 9405.42.10

8906.90.10

X.A.VI.001.k | Luftkompressorer och filtreringssystem "sarskilt konstruerade" | 8414.40.10
for
fylining av luftflaskor.

X.A.VI.001.a | Dieselmotorer, andra an de som anges i CML eller i 8408.20.37
Forordning (EU) 2021/821, for lastbilar, traktorer och 8408.20.99
fordonstillampningar, med en total uteffekt pa 298 kW eller mer.

X.A.VIL.001.b | Hjultraktorer for terrangkérning med en lastkapacitet av minst 9 8701.95.10
ton samt storre komponenter och tillbehér, andra an de som
anges i detta direktiv.

i CML eller i forordning (EU) 2021/821.

X.A\VII.001.c | Traktorer for vagtransport for pAhangsvagnar, med enkel eller 8701.95.90
tandem bakaxel som ar dimensionerade fér minst 9 ton per
axel och som ar sarskilt konstruerade for storre
komponenter

X.A.VIL.002.c | Gasturbinmotorer och komponenter, andra an de som anges i 8411.11.00
CML eller i forordning (EU) 2021/821. 8411.12.10

8411.12.30
8411.12.80
8411.21.00
8411.22.20
8411.22.80
8411.82.80
8411.91.00
X.A.VI1.002.e | Andningsutrustning for flygplan under tryck 9020.00.10
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9020.00.90
X.B.VII.001 Vibrationstestutrustning och "sarskilt utformade” "delar" och 9031.20.00
"komponenter”,... 9031.80.20
X.B.VII.002.a | Automatiserad utrustning som anvander icke-mekaniska 9031.80.20
metoder for
Matning av flygplansvaggens tjocklek.
X.B.VII.002.b | Verktyg, fixturer eller matutrustning for "laser”, vattenstrale eller| 8466.10.20
ECM/EDM-halborrningsprocesser... 8466.10.38
8466.20.20
8466.20.98
8466.93.50
8466.93.60
X.B.VII.002.c | Utrustning for utlakning med keramisk karna 8454.30.90
X.B.VII.002.d | Utrustning eller verktyg for tillverkning av keramiska karnor 8514.11.00

8514.19.80
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